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 نصوص مسماريت غير منشورة من المتحف العراقي
 داب/ جامعة بغداد/ كلية الآأ. م. د. سعد سلمان فهد
 جامعة الموصل/ كلية الآثار/ م. د. رونق جندي صبري

 المقدمت
تعد النصوص المسمارٌة واحدة من أهم المصادر التً اعتمدها الباحثون فً دراسة وتوصٌؾ الألووان الحاوارٌة لوباد الرافودٌن  أب دأ  

ٌوة الباحثون منب زمنٍ ؼٌر بعٌد على لراءة وفن رموز أهم لؽتٌن فً حاارة باد الرافدٌن وهموا السوومرٌة والأيدٌوة  ولود ؼصوت المتواحؾ الأ نب

ة بالآؾ الرلم الطٌنٌة عن الطرٌك التنمٌبات الأثرٌة ويبلن من خال النصوص المصادرة  التً درس بعض منها وبموً الآخور ٌنت ور مون والعرالٌ

ٌوة مون ٌفن رموزه. ولأهمٌة النصوص المسمارٌة فً م ال ابراز المٌم المعلوماتٌة  وموا تمدموه هوبهل النصووص للبواحثٌن والميتبوة الأثرٌوة والتارٌخ

ت مهمة عمد الباحثان ألى اختٌار م موعة من النصوص المصادرة فً المتحوؾ العرالوً  وهوً تعوود فوً زمنهوا ألوى عصور مون العصوور معلوما

ق.م( ولد أمين تحدٌد زمنهوا مون المعطٌوات المعلوماتٌوة التوً تاومنتها هوبه  1212 -1732المهمة فً تارٌخ العراق المدٌم  وهو العصر الأيدي )

تحدد بالابط ألى أي مدة حيم ملون العصر الأيدي  لعدم و ود صوٌػ تارٌخٌوة فوً هوبهل النصووص تحووي أسوماء أو د  ت  النصوص  ولينها لم

ال وانو  ا لتصوادٌة  اب تتووزي بوٌن لوواضم تتاومن يمٌوات مون الطوعٌر والطعوام بعوض  ٌمين نسبتها ألٌهم. أموا طبٌعوة هوبهل النصووص فهوً تتنواول

مسواحات الأرااوً وؼٌرهوا مون الموواد التوً يانوت تاخوزن يوواردات فوً المخوازن أو تنفوك منهوا  وتاسو ل يوبلن لوواضم ولواضم تتعلك بإماء وعبٌود و

 تحوي أسماء لأطخاص وأنواي لمواد معٌنة ويمٌاتها و مٌعها يانت ترتبط ارتباطاً مباطراً بالحٌاة الٌومٌة.

Abstract 

Cuneiform texts are important sources for the researchers in the study and description of the wide spectrum of cultures in 

Mesopotamia. Researchers have lately sought to read and decipher the symbols of the two most important languages of Mesopotamia, 

Sumerian and Akkadian languages. The Iraqi and foreign museums have been overwhelmed by thousands of clay tablets unearthed during 

the archaeological excavations. Some of these tablets have been put to investigation and the rest are yet to be deciphered.  

Due to the archaeological importance of the cuneiform texts in data values and their academic importance as research references 

and sources for the archaeological and historical library, the two researchers have intentionally selected a number of confiscated texts at the 

Iraqi museum. Based on their written data, the selected texts are found to date back to the Akkadian era (2371 – 2191 B.C) which is one of 

the important eras in the history of ancient Iraq. The historical period of the texts goes back to the Akkadian era in general but not to a 

specific king of the Akkadians because of the lack of historical formula that includes names or indications that can be assigned to a specific 

king.  

The selected texts involve economic issues revealing different aspects of the real life. The texts present valuable information on the 

nature of the economic activities. They include lists of the quantities of barley and food and lists of male and female slaves, lands and 

storage. The lists record the types and quantities of all the materials that come into and out of the warehouses with the names of the 

concerned individuals as they are directly related to the daily life. 

 عائديت النصوص
تمرٌبوً لهوا ثمة العدٌد من الد ضل التً لد تساعد البواحٌثن فوً تحدٌود عاضدٌوة النصووص ومولعهوا وتحدٌود الوزمن ال

وخاصة ابا يانت هبه النصوص من النوي المصادر  وأهمها ماح ة أسماء المدن الواردة فٌهوا أو أسوماء ا طوخاص مو  

الد ضل ال اهرة فً النصوص يطيل الرلٌم ونوعٌة الخط المستعمل فً يتابوة النصووص ون وام الأوزان  أو معرفوة بلون 

من النصوص العاضدة ألى العصر نفسه. ولأن النصوص التً درسناها  واءت من الممارنة م  ما هو معروؾ فً مثٌاتها 

عن طرٌك المصادرة فهبا ٌ عل مصدرها م هوو ً  يموا أن المعلوموات المدونوة فوً سو ات المتحوؾ العرالوً   تزودنوا 

يوون مون الصوعوبة بأي تفاصٌل عدا يونها من الرلم المصادرة. وألى  ان  بلن تفتمر النصوص ألى الصٌػ التارٌخٌة  فٌ

تحدٌد الزمن الحمٌمً البي تعود ألٌه  فالنصوص لم ٌاحصل علٌها من التنمٌبات الموثولة  فلو وصلتنا مون التنمٌبوات لتمينوا 

من معرفة زمنها  وٌبمى طيل الرلٌم وما تحملها من تفاصٌل هو الفاصول فوً تحدٌود العصور الوبي ٌعوود ألٌوه ومون دراسوة 
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السومري ٌياد ٌطؽى بطيل وااح على النصوص م  للة استخدام اللؽة الأيدٌة  يما لوم ٌورد النصوص ناح  أن التأثٌر 

فً النصوص بير اسماء الملون  وما باير من الأسماء يان نادراً  أب يان لأطخاص عادٌٌن لد ٌيونون عاما ً أو مطرفٌن 

ً النصوووص ياتبووت بالطوويل الووداضري وطووبه علووى العمووال أو علووى عملٌووات تبووادل السوول . يمووا ٌ هوور أن الأرلووام الووواردة فوو

. وطواي فوً النصووص (2)الداضري )الهال(  ويبلن ا رلام العمودٌة )المسمارٌة(  وهو الطيل المعروؾ بالعصر الأيودي

استعمال )اليور( البي يان طاضعاً آنبان  وٌبدو أنها استعملت فً عصور  حمة من العصر الأيدي. يما  هر لنا فوً أحود 

الووبي ٌعنووً )موودخو ت(  أب أن نصوووص الموودخو ت يانووت طوواضعة فووً التصووادات  (MU. DUلمصووطلح )النصوووص ا

(  وليننا لم نتمين من لراءة السطر بطيل يامل لو وود Ìالعصر الأيدي. وتامن أحد النصوص أداة فعلٌة سومرٌة هً )

 .(1)يسر فً النص  فصع  تحلٌلها

No. 1 (IM. 206030) 

Obv. 

2 (PI) ZÍZ GUR SI . SÁ 

DUMU 
d
IŠKUR - ba - ni 

Rev. 

É . ME . ME 

ITI 
d
IŠKUR 

 التر مة:

 الوجه

 )بانو( يور حنطة بالممٌاس ا عتٌادي.  -1

 بانً -) للـ ( ابن اطيور  -2

 القفا

 ) من ( بٌت النوامٌس )صرفت( -3

 طهر الإله أدد. -4

 نص ٌتامن يمٌة من الحنطة صرفت ) لـ ( ابن طخص. المعنى العام:

 شرح المفردات:

 وجهال

 السطر الأول:

PI ( وحدة سومرٌة لمٌاس المياٌٌل  وهً من أ زاء اليور  ٌرادفها فً الأيدٌوة :Pānu( وٌعوادل  )6  )بوان

 لتراً(  ٌن ر: 06.01سٌا(  وٌعادل بمماٌٌس الولت الحاار ) 66و)

MDA, P. 177: 383; CAD, P, p.100: b; AbZ, p.156; CDA, p.263: b; MCT, p.6 

 ZÍZ( مفردة سومرٌة ٌرادفها فً الأيدٌة :kunāšu.بمعنى حنطة ) 

وهوو نووي موون أنوواي الحنطووة  أب ٌا ون أنووه نووي لوودٌم مون فصوٌلة الطووعٌر  وهوً واحوودة مون أفاوول أنوواي الطووعٌر 

 المعروؾ فً العراق المدٌم  و  و ود له فً الولت الحاار  ولبا   يلمة عربٌوة لشطوارة الٌوه تناسو  هوبا النووي  وفوً
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( imgaga( وهووو ٌاموورأ )zíz-an(  وثمووة نوووي آخوور منووه ٌوورد فووً النصوووص ٌسوومى )emmerاللؽووات الأوربٌووة ٌسوومى )

 وٌتر م بأنه )ا ٌمر الممطر(  ٌن ر:

MDA, P.155: 339; CAD, K, p.536: a; CDA, P.167: a; SDG, 2, P.1194; 

 .66البه   أمٌرة عٌدان  مصدر سابك  ص

GUR :  وحدة سومرٌة لمٌاس( المياٌٌل ٌرادفها فوً الأيدٌوةkurru( وتسواوي  )فوً العصور  766 )لوا

 لا( فً العصر البابلً الحدٌث. ٌن ر: 286المدٌم  و)

MDA, P.89: 111; CAD, K, P.564: b; ŠL, 1, P.284. 

SI.SÁ ( مصوووطلح سوووومري ٌرادفوووه فوووً الأيدٌوووة :išaru  )( بمعنوووى )طبٌعوووً  مسوووتمٌم  اعتٌوووادي

 MDA, P.91: 112; CAD, I-J, P.224: a; CDA, P.132: bٌن ر:

 السطر الثانً:

DUMU ( مفردة سومرٌة ٌرادفها فً الأيدٌة :māru:ٌن ر  )( بمعنى )ابن 

MDA, P.101: 144; AHW, II, P.615: a; Abz, P.98:144; CAD, M/I, P.308:a 

 

d
IŠKUR - ba – ni بانً(. -ر )ابن ادد: اسم علم ٌتر م ألى )الإله أدد الخالك( وٌصٌر معنى السط 

 القفا

 السطر الثالث:

É. ME. ME  مصطلح سومري ٌعنً )بٌت النوامٌس(  ومن الممين الإطارة ألوى أن ثموة :

dأله ٌدعى 
ME.ME (  وهو لم  أاطلك على ا لهة يوGula:ٌن ر  ) 

TCL, Vol. 6, PL, 2X III, 34, 18; MDA, P. 219: 532 

  Éولد ورد أٌااً بهٌأة 
d
ME. ME :لشطارة ألى معبد ا لهة يو   ٌن ر 

Köcher, F., BAM, P.106, r.7 

( الووبي ورد بهٌأتووه āšipuولعوول المصووطلح أٌاوواً ٌطووٌر ألووى الميووان المخصووص لطووارد الأروا  الطوورٌرة وهووو )

 CAD, A/I, P.431: a  ٌن ر:       ME. MEالسومرٌة 

 

 السطر الرابع:

ITI ٌمفردة سومرٌة ٌرادفها فً الأيد :( ةwarḫu:بمعنى طهر  ٌن ر ) 

MDA, P.59: 52; AHW, III, P.1466: b; Abz, P.59: 52; CDA, P.434: a; NG,3, P.125. 

d
IŠKUR  مرأ فً الأيدٌوة ): ٌاd

Adad( الإلوه أدد  أب أن )d هوً العاموة الدالوة التوً تسوبك اسوم )

dهً )الإله  والإله أدد هو أله الرعد والعواصؾ  ورد اسمها بصٌؽة أاخرى 
IM طاعت عبادته فً مدٌنة  )

بابوول وموواري وفووً أٌووبا فووً سووورٌا  ولووه معبوود فووً بابوول وبورسووبا  ومعبوود آخوور فووً حلوو   وعاوورؾ عنوود 

الآمورٌٌن البٌن عبدوه فً باد الطام باسم )حدد أو هودد(  وطوعاره صواعمة علوى هٌضوة الطووية أو طورارة 

 ( ألهة ال بال والثلوج  ٌن ر:šalaته )البرق المتطعبة  وهو من الآلهة البيور  وتدعى زو 
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؛ علوً  فااول عبدالواحود  716 -781(  ص2161سايز  هاري  ع مة بابل  تر مة: د. عامر سلٌمان )لندن  

؛ معاوود  علوً هاطووم  نصوووص 728 -763  ص ص2116  2"المعتمودات الدٌنٌووة"  موسوووعة الموصول الحاووارٌة  ج

؛ 213 -217  ص1661رسووالة ما سووتٌر ؼٌوور منطووورة   امعووة بؽووداد  التصووادٌة ؼٌوور ممووروءة موون المتحووؾ العرالووً  

MDA, P.185: 399 

No. 2 (IM- 206032) 

Obv. 

1 GÍN  ┏ KÙ. GI ┓ 

┏ UR. 
d
GIŠ.GIBIL 

Rev. 

MU. DU 

ITI 
d
IŠKUR 

 التر مة:

 الوجه

 طٌمل به  2  -1

 ٌبٌلگ -ش گ -)لـل( اور -2

 القفا

 مدخو ت -3

 طهر الإله أدد -4

 ٌبٌل.گ -ش گ -نص ٌس ل مدخو ت طٌمل به  عاضدة لطخص ٌدعى اور المعنى العام:

 

 شرح المفردات:

 الوجه

 السطر الأول:

GÍN ( وحودة سوومرٌة لمٌواس الأوزان ٌرادفهوا فوً الأيدٌوة :šiqlu( التوً تعوادل )ؼوم فوً الولووت 8.3 )

 الحاار. ٌن ر:

MDA, P.243: 595; CDA, P.376: b; AHW, III, P.1248: a; CAD, Š/III, P.96: a; Abz, 

P.204; MCT, P.6 

┏ KÙ. GI ┓ ( مصطلح سومري ٌرادفه فً الأيدٌوة :ḫurāṣu( ًوٌامورأ أٌاوا  ) ( بمعنوى )بهوKÙ. SIG17  )

 ٌن ر:

MDA, P. 211: 468; CAD, Ḫ, p.245: b; Abz, p.179; AHW, I, P.358: a; Thompson, R. 

C., P.57; Whiting, R. M., As/ 22, P.128. 

 السطر الثانً:

┏ UR. 
d
GIŠ. GIBIL  :ٌبٌل( للممارنة ٌرا  :گ -اسم علم مبير ٌتر م الى )بطل أ له يٌش 
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manuel sargonic, P.295 

 القفا

 السطر الثالث:

MU. DU ( مصطلح سومري ٌرادفوه فوً الأيدٌوة :šūrubtu/ šūbultu)   بمعنوى )مودخو ت

( وٌستعمل هبا المصطلح فً التوصٌات الت ارٌة للمخازن MU.TUM/IR10مدفوعات( وٌامرأ أٌااً )

 اليبرى  ٌن ر:

CAD, Š/ III, P.370: b; Abz, P.108: 206; CDA, P.379: b; 389: a; 

E. DUBBA, 7, P.42, 14: 3; 

دٌم فوً المتحوؾ العرالوً )تول السوٌ   حووض سوود حمٌود  أحمود م ٌود  نصووص مسومارٌة مون العصور البووابلً المو

 .86  ص1661حمرٌن(  أطروحة ديتوراه ؼٌر منطورة   امعة بؽداد  

No. 3 (IM. 153931) 

Obv. 

[x ŠE]. GUR 

x   DUMU. NITÁ 

1 DUMU. NITÁ. TA 

60 LÁ1    GÉME 

5.       6 DUMU.┏NITÁ  x┓ 

 فراغ

1 Ú. DA 

Rev. 

x GÌR. NITÁ 

UR. É 

LÚ. AD. DA É. ┏x┓ 

10.       Ù DA. 
d
UTU  KUR. ḪA. DA 

Ù  Ú. GU7 

┏LÚ┓ Ú. DA  [ÍB]. [x].. ┏E┓. NE 

┏xx┓┏x┓. DU. ÁB. ŠÈ 

Lo. edg 

┏MU┓ 11 10 ITI 

 التر مة:

 الوجه

 ..... يور طعٌر -1
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 ..... ولد )ابن بير( -2

 )لـل( ولد  واحد -3

 امة 01 -4

 أو د )أبناء بيور(..... 6 -5

 فراغ

 مرٌض واحد -6

 القفا

 .... حايم -7

 اي -اور -8

 ادا .... –اوٌل  -9

 طمش )من( مدٌنة خادا -و دا  -11

 (گو -وطعام )أو اسم طخص ٌدعى  او -11

 )للـ( ر ل مرٌض .... -12

 سطر ؼٌر ممروء )ميسور( -13

 الحافة السفلى

 السنة الحادٌة عطرة  الطهر العاطر )منها(. -14

 لاضمة بأعداد أطخاص وأماء وعبٌد. المعنى العام:

 شرح المفردات:

 الوجه

 السطر الأول:

E. GURŠ : ( مصطلح سومري ٌتألؾ من ممطعٌن  الأولŠE ًوهو مفردة سوومرٌة ٌرادفهوا فو )

مل  وتعود أصووؽر وحودة وزن اسووتعملت فوً بوواد Še'uالأيدٌوة ) ( بمعنووى )حبوة  طووعٌر( وهوً موون أ وزاء الطووٌ

 ( مؽم فً الولت الحاار  ٌن ر:36.30الرافدٌن  وتساوي )

MDA,P.169:367; CAD,Š/ II, P.345:a; AHW, III, P.1222:a; CDA, P.369:a 

(  ٌن وور:                            kurru( وهووً وحوودة سووومرٌة لمٌوواس المياٌٌوول ٌرادفهووا فووً الأيدٌووة )GURفهووو )الثووانً أمووا الممطوو  

MDA, P.89: 111; CAD, K, P.564: b 

 وفً الأوزان  ٌن ر:

العوراق المودٌم فوً اووء اليتابوات المسومارٌة المنطوورة وؼٌور المنطوورة  الدلٌمً  مؤٌد محمد سلٌمان  الأوزان فً 

 .62  ص1662رسالة ما ستٌر ؼٌر منطورة   امعة الموصل  

 السطر الثانً:

 DUMU. NITÁول: مصطلح سوومري ٌتوألؾ مون ممطعوٌن  الأ :DUMU مفوردة :

   بمعنى )ابن(  ٌن ر:(māruسومرٌة ٌرادفها فً الأيدٌة )
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MDA, P.101: 144; CAD, M/I, P.308: a 

( بمعنوووى )بيووور( فٌيوووون المعنوووى )ابووون بيووور(  ٌن ووور:                                zikaru( ٌرادفوووه فوووً الأيدٌوووة )NITÁوالممطووو  الثوووانً )

MDA, P.121: 211; CAD, Z, P.110: a 

 ( ٌن ر:IBILAخرى هً )( لراءة أا DUMU. NITÁيما ٌامرأ المصطلح )

MDA, P.101: 144 

 السطر الثالث:

TA( حرؾ  ر فً السومرٌة ٌرادفه فً الأيدٌة :ištu:ٌن ر  )( بمعنى )من 

 MDA, P.99: 139; CDA, P.135: b 

 السطر الرابع:

LÁ ( مفردة سومرٌة ٌرادفها فً الأيدٌة :maṭû:ٌن ر  )( بمعنى )ٌنمص  نالص  ٌملل 

MDA, P.213: 481; CAD, M/I, P.429: a; CDA, P.205: a 

GÉME ( مفردة سومرٌة ٌرادفها فً الأيدٌة :amtu( ًولها لراءات أاخرى ه .)( بمعنى )أمةGÌM(و )MÍ. 

GÉME:ٌن ر ) 

MDA, P.231: 558; CDA, P.15: b; CAD, A/ II, P.80: a 

 السطر السادس:

Ú. DA ( مصطلح سومري ٌرادفه فً الأيدٌة :ṣētu:ٌن ر  )( بمعنى )مرٌض 

MDA, P.145: 318; CAD, Ṣ, P.150: b; CDA, P.337: a 

 القفا

 السطر السابع:

GÌR. NITÁ ( و ٌفة سومرٌة  ٌرادفها فً الأيدٌة :šakkanakku ًوٌامرأ أٌاا  )( بمعنى )حايمŠAGAN 

 . ٌن ر:

MDA, P.199: 444; AHW, III, P.1140: a; Abz, P.171: 444 

 السطر الثامن:

UR. É ل المعبد(.: اسم علم مبير  ٌتر م الى )ر ل البٌت  ر  

 السطر التاسع:

LÚ. AD. DA ( اسووم طووخص  ٌتووألؾ موون :LÚ وهووً مفووردة سووومرٌة ٌرادفهووا فووً الأيدٌووة  )

(amīlu(و )( بمعنى )ر لAD. DA( مصطلح سومري ٌرادفه فوً الأيدٌوة )abu )( بمعنوى )طوٌخ  يبٌور

 ,MDA, P.151: 330, 103: 145; CAD, A/IIفتتور م ألوى )أ   ر ول يبٌور  ر ول طوٌخ(  ٌن ور:

P.48: b,A/I, P.67: b. 

 السطر العاشر:

Ù :                                   :حرؾ عطؾ بمعنى )و(  ٌن رMDA, P.203: 455 

DA. 
d
UTU )اسم علم  ٌتر م ألى ) هة الإله طمش : 
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KUR. ḪA. DA   مصووطلح سووومري :KUR ( ٌرادفووهmātu أو )( بمعنووى )بوواد

فهوً أحودى المودن التوً   ٌاعورؾ علوى و وه  ḪA. DA) بل( وهنوا  واءت بهٌوأة مدٌنوة  أموا 

 RGTC, 1, P.68الدلة مولعها  ٌن ر:                          

 السطر الحادي عشر:

Ú. GU7 ( مصطلح سومري ٌرادفه فً الأيدٌة :mākālu ولد ٌيون اسوم  )( بمعنى )مأيل  طعام

 CAD, M/ I, P.123: b; CDA, P.191: bو  ٌن ر: گ-ٌدعى او طخص

 السطر الثانً عشر:

┏LÚ┓( مفردة سومرٌة ٌرادفها فً الأيدٌة :awīlu وترد أٌااً يعامة دالة تسبك أسوماء )( بمعنى )ر ل

 المهن  ٌن ر:

MDA, P.151: 330; Abz, P.137: 330; Scharmm, w., GAAL- 4, P.101. 

[ÍB]. [x]..┏E┓. NE لم نتمين من لراءته وتحلٌله لأن السطر ميسور.  : فعل سومري 

 السطر الثالث عشر:

┏xx┓┏x┓. DU. ÁB. ŠÈ .السطر ميسور   ٌمين لراءته وتحلٌله : 

 الحافة السفلى

MU ( مفردة سومرٌة ٌرادفها فً الأيدٌة :šattu:ٌن ر  )( بمعنى )سنة 

MDA, P.63: 61; CAD, Š/ II, P.197: a; AHW, III, P.1201: a; Abz, P.69:61. 

No. 4 (IM. 183993) 

Obv. 

1 (EŠÈ)  IKU ÉŠ  └ RÁḪ ┘ 

3  ŠE. GUR  A.DIRI 

1  NINDA. SAG
(3)
. GA 

1  IKU É. NIR 

5.        ┏x┓ ŠE  A. DIRI  DUG 

1 (PI) ŠE NINDA. SAG. GA 

7  ŠE. GUR  ┏A┓. [DIRI] 

60 LÁ 2 IKU  SAG. GANUN 

11  ŠE. GUR 

10.       NINDA. IMMIN. A. TA 

32  ŠE. GUR 

m
NIN. 

d
NIN. ŠUBUR 

Rev. 

[x ŠE. GUR] A. [DIRI] 

UGULA […..] 
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ŠU. NIGIN  120 LÁ 3  ŠE. GUR 

SAG. GÁL 

 التر مة:

 الوجه

 واحد )ابلو  مساحة( مماسه )ٌمٌس( -1

 يور طعٌر منم  )اااؾ الماء )نم (( 7 -2

 و بة طعام واحدة نوعٌة  ٌدة -3

 مزار واحد اٌيو )مساحة( -4

 .... طعٌر منم  )فً(  رة -5

 واحد )بانو( طعٌر و بة طعام واحدة نوعٌة  ٌدة -6

 يور طعٌر منم  3 -7

 اٌيو )مساحة( مخزن ؼال 08 -8

 يور طعٌر 22 -9

 طعام الإفطار )طعام للصوم( -11

 يور طعٌر 71 -11

 )المحصً( نن. نن. طوبور -12

 القفا

 .... يور طعٌر منم  -13

 النالل )الويٌل( ...... -14

 ٌر بمٌاس يور سان يالمن الطع 223الم موي  -15

 لاضمة تتعلك بمساحات أراضٍ وو بات طعام. المعنى العام:

 شرح المفردات:

 الوجه

 السطر الأول:

EŠÈ ( وحوودة سووومرٌة لمٌوواس المسوواحة ٌرادفهووا فووً الأيدٌووة :eblu( وٌمابوول )6( بمعنووى )حبوول   )اٌيووو

   ٌن ر:1( م12.666وٌمابل بالمٌاسات الحالٌة حوالً )

MDA, P.67: 69; AHW, I, P.183: a; CDA, P.65: a; CAD, E, P.15: a; MCT, P.5; 

Scharmm, W., GAAL-4, P.51; 

ال بوووري  وسووام صووبا  حمٌوود  المياٌٌوول والمموواٌٌس فووً العووراق الموودٌم فووً اوووء المصووادر المسوومارٌة  رسووالة 

 .228  ص1622ما ستٌر ؼٌر منطورة   امعة الموصل  

   MDA, P.221: 536(  ٌن ر:                                ÉŠااً ): تامرأ أٌ EŠÈو 
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IKU ( وحوودة سووومرٌة لمٌوواس المسوواحة ٌرادفهووا فووً الأيدٌووة :ûik( وهووً تعووادل  )266 )( سووار )فوودان

   على وفك مماٌٌس المساحة المستعملة حالٌاً  ٌن ر:1( م7666ممٌاس المساحة  وتساوي )

MDA, P.87: 105; Foxvog, D. A., ESG, P.27: b; CDA, P.126: b; 

 .211ال بوري  وسام صبا  حمٌد  مصدر سابك  ص

ÉŠ  └ RÁḪ ┘  ًٌمٌس  ولد تر مناها هنا )ممٌس( لٌتناس  المعنى وسٌاق ال ملوة  ولوٌس فو :

 الأيدٌة ما ٌمابل هبا.

 السطر الثانً:

A. DIRI  مصووطلح سووومري بمعنووى )منموو  بالموواء(  أب أن : A مفووردة سوووم :( رٌة ٌرادفهووا فووً الأيدٌووةmû )

( وهووً تعنووً )أاوواؾ( أي )أاوواؾ الموواء  نموو (  atru: مفووردة سووومرٌة ٌرادفهووا فووً الأيدٌووة ) DIRIبمعنووى )موواء( و 

 ٌن ر:

SDG, Vol.1, P.12; MDA, P.237: 579, 93: 123 

 السطر الثالث:

NINDA. SAG. GA : صٌؽة سومرٌة تتألؾ من الممط : 

NINDA ( مفردة سومرٌة ٌرادفها فً الأيدٌة :akalu:ٌن ر  )( بمعنى )طعام  خبز 

MDA, P.245: 597; CAD, A/ I, P.238: b; CDA, P.9: a; Abz, P.205: 597 

: مفوردة سووومرٌة لوود توودل علوى نوووي موون أنووواي الخبووز بي نوعٌوة  ٌوودة  ٌرادفهووا فووً الأيدٌووة  SAGو 

(rēštu                     :ٌن ر  )MDA, P.91: 115; CAD, R, P.271: b 

 السطر الرابع:

É. NIR ( مصووطلح سووومري ٌرادفوه فووً الأيدٌووة :bīt etellim وٌودل علووى ميووان مموودس يووـ )

 MDA, P.149: 324; CAD, E, P.261: b)مزار  مصلى(  ٌن ر:        

 السطر الخامس:

DUG ( مفردة سومرٌة ٌرادفها فوً الأيدٌوة :karpatu  وٌسوتعمل ( بمعنوى ) ورة )لاربوة  وعواء  أنواء

 عادةً للمٌاس أو لحف  بعض المواد أو السواضل  ٌن ر:

MDA, P.141: 309; CAD, K, P.219: a; CDA, P.149: b 

 السطر السادس:

ŠE ( مفردة سومرٌة ٌرادفها فً الأيدٌة :Še'u وهً أصوؽر وحودة وزن اسوتعملت  )( بمعنى )حبة  طعٌر

 MDA, P.169: 367; CAD, Š/II, P.345: aفً باد الرافدٌن  ٌن ر:  

 السطر الثامن:

 SAG.GANUN   :GANUN ( مفردة سومرٌة ٌرادفها فً الأيدٌوة :ganūnu )

 بمعنى )مخزن ؼال(  أي بمعنى )مخزن الؽال الرضٌس(  ٌن ر:

MDA, P.129: 244; CAD, G, P.42: a; CDA, P.90: a 

 السطر العاشر:

IMMIN ( مفردة سومرٌة ٌرادفها فً الأيدٌة :ṣūmu:ٌن ر  )( بمعنى )صوم 
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 CAD, Ṣ, P.247: b 

 

 السطر الثانً عشر:

m
NIN. 

d
NIN. ŠUBUR :اسم علم مؤنث  ٌن ر : 

manuel sargonic, P.293 

 القفا

 السطر الرابع عشر:

UGULA  ًالأيدٌوووة : و ٌفوووة سوووومرٌة تعنوووً )الويٌووول  المرالووو   رضوووٌس العموووال( ٌرادفهوووا فووو

(waklu( وٌرادفهووا فووً الأيدٌووة اٌاوواً يلمووة  )šāpiru وتووأتً موو  الملووون بمعنووى  )( وتعنووً )المسووٌطر

 )الحايم(  ٌن ر:

MDA, P.135: 295; CAD, A/ I, P.277: a; CDA, P.357: b; ABAW, P.98. 55: 17; Abz, 

P.120: 295; BIN, 4, P.14, 21: 6. 

هوً الإطوراؾ والمرالبوة علوى م وامٌ  العموال سوواء أيوان العمول فوً ( UGULAوألى  ان  بلن يانت و ٌفة )

الأرااً الزراعٌة أم فً أماين العمل الأاخرى  وعادةً ما ٌيون الويٌول الت واري تابعواً للتوا ر الوبي أويلوه م موعوة مون 

بوا   ومون مهاموهل الأعمال الت ارٌة لٌن زهوا عنوها  ومون مهاموهل عمود الصوفمات الت ارٌوة  وٌيوون للويٌول نصوٌ  مون الأر

الأاخرى تسلٌم عاضدات  وم امٌ  المواد المخزونة المختلفة ألى العمال البٌن ٌيونون تحت سلطتهل  وٌبدو أن و ٌفته تيون 

 يان له م اله الخاص  بالعمل  البي   ٌؽٌره عادةً  للمزٌد ٌن ر: UGULAداضمٌة ألى حدٍ ما  ويل 

ا لتصادٌة فً العصور البوابلً المودٌم  رسوالة ما سوتٌر ؼٌور منطوورة   امعوة الحسناوي  فاضز هادي علً  المهن 

 ؛261؛ البه   أمٌرة عٌدان  مصدر سابك  ص233-231  ص1666بؽداد  

Fish, Thomas, MCS, 3, pp. 80-83; Scharmm, W., GAAL-4, P.165. 

 السطر الخامس عشر:

ŠU.NIGIN ًمصووطلح سووومري  وهووو مصووطلح حسووابً ٌرادفووه فوو : ( الأيدٌووةnapḫaru )

بمعنى )م موي( وأحٌاناً ٌتيرر فً النصوص  وعند تيرارها تعنً )م موي الم موي( أي: الم مووي 

 اليلً  ٌن ر:

MDA, P.163: 354; CAD, N/ I, P.292: a; Abz, P.147; TCL, 10, P.64, 72: 31; ARM, 1, 

P.52, 17: 28; CDA, P.238: b 

SAG. GÁL ال بووري  وسوام صوبا  حمٌود  مصودر سوابك  ص  وزان. للمزٌود ٌرا و :: هو نوي من أنواي الأ

 266-203ص 
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 الاستنساخات والصور

No. 1 (IM. 206030) 

Obv. 

 

 

Rev. 

 

 

No. 2 (IM- 206032) 

Obv.  

 

 

Rev. 
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No. 3 (IM. 153931) 

 

 

Obv.

 

 

Rev.
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No. 4 (IM. 183993) 

 

Obv. 

 

  

 

Rev. 

  



 )بحوث  التاريخ(                                                                                      م2012والعشرين/ سنة  خامسللفلسفة واللسانيات والعلوم الاجتماصية/  العدد  ال لارك

-464- 
 

 

 

                                                 

مدة متأخرة من  العرنر لى أن الشروص تعود إ رقام العسودية والزوايا )السدسارية( يؤكدإن وجود ىذه الأرقام وكذلك الأ( 1)
إلى جانب الأرقام الدائرية، في العرور الستنأخرة رقام السدسارية سعروفة استخدام الأكديي  للأكدي، إذ إن م  الحقائق الالأ

ور الثالثننةي يش:ننرذ الننذىب، أميننرة  ينندان، اسننتخداميا دعنند ذلننك فنني  رننر سنن لة أرقننام عننا  كنندي وىننذه الأمنن  العرننر الأ
، 2004كنندي القننديط، أةروكننة دكتننوراه ريننر مشذننورة، جامعننة د ننداد، مدننسارية ريننر مشذننورة منن  العرننر الأ دراسنة نرننوص

 ي11-11ص
ر ال كقننة والستننأخرة منن  العرننر عننا  اسننتخداميا فنني العرننو  (Ìداة الجسمننة اللعميننة الدننومرية )يؤكنند أكنند الينناكثي  أن أ( 2)

 11كديي يش:رذ السردر نلدو، صميت  مى الشروص السيكرة لمعرر الأ( فقد رeداة )، أما الأكديالأ
وسنيا  ليتشاسنب السعشنى  SAG( فقند فزنمشا قراهتينا KA+ UD) IMMINررط أن الع منة الثانينة قريينة من    منة ( 3)

 الجسمةي
 ثبت المصادر
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ed, Wiesbaden, 2000. (CDA). 
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20. Thompson, R. C., A Dictionary of Assyrian Botany, London, 1949. 

21. Thureau-dangin, F., Tablettes d'uruk, paris, 1922. (TCL. 6). 

22. Von Soden, W., Akkadisches Handwörterbuch, Wiesbaden, 1959-1981. (AHW). 



 )بحوث  التاريخ(                                                                                      م2012والعشرين/ سنة  خامسللفلسفة واللسانيات والعلوم الاجتماصية/  العدد  ال لارك

-464- 
 

 

 

                                                                                                                                                       
23. Whiting, R. M., Old Babylonian letters from Tell Asmar, Chicago, 1987. (AS/ 22). 

 المصادر العربٌة:

ال بوري  وسام صبا  حمٌد  المياٌٌول والممواٌٌس فوً العوراق المودٌم فوً اووء المصوادر المسومارٌة  رسوالة ما سوتٌر ؼٌور منطوورة   امعوة  .1

 .1622الموصل  

 .1666الحسناوي  فاضز هادي علً  المهن ا لتصادٌة فً العصر البابلً المدٌم  رسالة ما ستٌر ؼٌر منطورة   امعة بؽداد   .2

حمٌد  أحمد م ٌد  نصوص مسمارٌة من العصر البابلً المدٌم فً المتحؾ العرالً )تل السٌ   حوض سد حمرٌن(  أطروحوة ديتووراه ؼٌور  .3

 .1661منطورة   امعة بؽداد  

ة  الدلٌمً  مؤٌد محمد سلٌمان  الأوزان فً العراق المدٌم فً اوء اليتابات المسمارٌة المنطورة وؼٌر المنطورة  رسالة ما ستٌر ؼٌور منطوور .4

 .1662 امعة الموصل  

ؽووداد  الوبه   أمٌورة عٌودان  دراسوة نصووص مسومارٌة ؼٌور منطوورة موون العصور الأيودي المودٌم  أطروحوة ديتووراه ؼٌور منطوورة   امعوة ب .5
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 (.2161سايز  هاري  ع مة بابل  تر مة: د. عامر سلٌمان )لندن   .6

 .2116  2علً  فاال عبدالواحد  "المعتمدات الدٌنٌة"  موسوعة الموصل الحاارٌة  ج  .7

 .1661معاد  علً هاطم  نصوص التصادٌة ؼٌر ممروءة من المتحؾ العرالً  رسالة ما ستٌر ؼٌر منطورة   امعة بؽداد   .8

 

 


